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 Saludos a ustedes que pueden golpear y traspasar por todos lados, que pueden hacerlo de muchas maneras.   Saludos a ustedes que están en la forma de las Diosas superiores y de las Diosas fieras, vengativas y poderosas.   Saludos a ustedes los ambiciosos y codiciosos y a los líderes de tales hombres.   Saludos a ustedes de diferentes multitudes y razas, y a sus líderes.    Saludos a ustedes Ganas y a sus señores.   Saludos a ustedes que asumen formas grotescas y monstruosas, y otras diversas figuras.   Saludos a los grandes y los pequeños.    Saludos a ustedes que van en carros y a ustedes que no caminan sino a pie. 
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Saludos a ustedes en forma de carros y a aquellos que son sus dueños.   Saludos a ustedes en forma de ejércitos y a quienes son sus caudillos.   Saludos a ustedes que le enseñan el manejo de los carros a otros y a quienes son los aurigas.   Saludos a ustedes en forma de carpinteros y armadores de carros.   Saludos a ustedes que moldean la greda y fabrican vasijas, y a los artesanos que trabajan los metales.   Saludos a ustedes que atrapan pájaros con redes y a ustedes que pescan peces con redes.   Saludos a ustedes que fabrican arcos y flechas.   Saludos a quienes están en la forma de cazadores y a los que guían las jaurías. 

